S

Arbeitsmarktservice

Riadny lekar

(Turnusarzt/-arztin) (§) [ Im BIS anzeigen ]

Hlavné ¢innosti

(Haupttitigkeiten)

Stazisti, ktori sa pripravuji na vSeobecnych lekarov alebo Specialistov, ukoncili Studium mediciny a dokoncuju
prakticku pripravu (zvyc¢ajne v nemocniciach). Pod dohladom a vedenim lekarov poskytuju ludom zéakladnu
zdravotnu starostlivost. Objasnuju medicinsky relevantné otazky v diskusiach s pacientmi a vykonavaju
vSeobecné lekarske vySetrenia, napr. Napr. pocuvanie, meranie krvného tlaku, EKG, ultrazvukové vySetrenia,
stanovuju diagndzy a spolu s pacientom stanovuju vhodné opatrenia na lieCbu alebo prevenciu ochoreni.

Turnusérzte/-arztinnen in Ausbildung zum Arzt/Arztin fiir Allgemeinmedizin oder zum Facharzt/-arztin haben
das Medizinstudium abgeschlossen und absolvieren ihre praktische Ausbildung (meist in Krankenhdusern).
Unter Aufsicht bzw. Anleitung von Arzten/Arztinnen sorgen sie fiir die medizinische Grundversorgung von
Menschen. Sie klaren in Gesprachen mit den Patientinnen medizinisch relevante Fragen, fiihren
allgemeinmedizinische Untersuchungen durch, z. B. Abhoren, Blutdruckmessen, EKG,
Ultraschalluntersuchungen, stellen Diagnosen und legen gemeinsam mit den Patientinnen geeignete
MaRnahmen zur Behandlung oder Vorbeugung von Erkrankungen fest.

Prijem

(Einkommen)

Riadny lekar zaraba od 3.260 do 5.200 eur hrubého mesacne (Turnuséarzte/-arztinnen verdienen ab 3.260 bis
5.200 Euro brutto pro Monat).

In den angegebenen Einkommenswerten sind Zulagen nicht enthalten, diese kdnnen das Bruttogehalt um mehr
als 10 % erhchen.

o Akademické zamestnanie : 3.260 az 5.200 brutto eur (Akademischer Beruf: 3.260 bis 5.200 Euro brutto)

Pracovné prilezitosti

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Interni lekari s zamestnani v nemocniciach, na univerzitnych klinikach, v $pecidlnych nemocniciach alebo v
pedagogickych ambulanciach. Pracovny pomer méze zahfiat zakladnd odbornt pripravu (najmene;j 9
mesiacov), ako aj naslednu odbornu pripravu vo vSseobecnom lekarstve (najmenej 27 mesiacov), ako aj odbornu
pripravu v urcitej Specializacnej oblasti (najmenej 63 mesiacov). Pozor: Profesiu (napr. tlohy, ¢innosti, Skolenia)
upravuje zakon. Aby ste mohli vykonavat svoje povolanie, musite byt zaregistrovani v [Zozname lekarov]
(https://www.aerzteliste-online.at/).

Turnusarzte/-arztinnen werden in Krankenanstalten, Universitatskliniken, Sonderkrankenanstalten oder
Lehrpraxen angestellt. Die Anstellung kann sowohl lediglich die Basisausbildung (mind. 9 Monate) als auch eine
darauffolgende Ausbildung in Allgemeinmedizin (mind. 27 Monate) sowie die Ausbildung in einem bestimmten
facharztlichen Gebiet (mind. 63 Monate) umfassen.

Achtung: Der Beruf (z. B. Aufgaben, Tatigkeiten, Ausbildung) ist gesetzlich geregelt. Fiir eine Berufsausiibung ist
eine Eintragung in die 4 Arzteliste nétig.

Aktualne vol'né miesta

(Aktuelle Stellenangebote)

.... v sluzbe AMS online sprostredkovanie prace (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS
(eJob-Room): )14 ' do miestnosti eJob AMS ( zum AMS-eJob-Room)
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Arbeitsmarktservice

Profesiondlne znalosti pozadované v reklamach

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

e Anamnéza (Anamnese)

¢ Anestezioldgia (Andsthesiologie)

e Chirurgia (Chirurgie)

¢ Endoskopia (Endoskopie)

¢ Gynekoldgia a pérodnictvo (Frauenheilkunde und Geburtshilfe)
¢ Vnutorné (interné) lekarstvo (Innere Medizin)

¢ Pediatria a adolescentna medicina (Kinder- und Jugendheilkunde)
o Zdakladné klinické skolenie (Klinische Basisausbildung)

¢ Lekarska dokumentdcia (Medizinische Dokumentation)

¢ Neuroldgia (Neurologie)

¢ Asistent prevadzky (Operationsassistenz)

¢ Radioldgia (Radiologie)

¢ Vysetrenie pacientov (Untersuchung von Patientinnen)

DalSie odborné schopnosti
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Zakladné odborné schopnosti

(Berufliche Basiskompetenzen)

e VSeobecné lekarstvo (Allgemeinmedizin)

e Specializovana medicina (Fachmedizin)

o Lekarska expertiza (Medizinisches Fachwissen)

¢ Vysetrenie pacientov (Untersuchung von Patientinnen)

Technické odborné znalosti
(Fachliche berufliche Kompetenzen)
e Zdravie a oSetrovatel'stvo (Gesundheits- und Krankenpflege)
o Implementdcia opatreni starostlivosti (Durchfiihrung von Pflegemalnahmen) (z. B. Vkladanie napajacich
rarok (Legen von Magensonden))
¢ Podpora zdravia (Gesundheitsforderung)
o Lekarska zdravotna starostlivost (Medizinische Gesundheitsvorsorge)
¢ Hygienické znalosti (Hygienekenntnisse)
o Oboznamenie sa s hygienickymi pravidlami (Vertrautheit mit Hygienevorschriften)
e Znalost pravnych zékladov Specifickych pre pracovné miesto (Kenntnis berufsspezifischer
Rechtsgrundlagen)
o Pracovné normy a usmernenia (Berufsspezifische Normen und Richtlinien) (z. B. Hygienické pokyny
(Hygieneleitlinien))
¢ Znalost vedeckych pracovnych metdd (Kenntnis wissenschaftlicher Arbeitsmethoden)
o Vedecky vyskum (Wissenschaftliche Recherche) (z. B. Vyskum v lekarskych databazach (Recherche in
medizinischen Datenbanken))
e Sluzby lekarskej pomoci (Medizinische Assistenzdienste)
o Asistent prevadzky (Operationsassistenz)
o Lekarska funk¢na diagnostika (Medizinische Funktionsdiagnostik)
o Zdakladna diagnostika (Basisdiagnostik)
o Elektricka diagnostika (Elektrodiagnostik) (z. B. EKG (EKG))
o Diagnostické zobrazovacie techniky (Bildgebende Diagnoseverfahren) (z. B. Ultrazvukové vysetrenie
(Ultraschalluntersuchung), Vykonavanie MRI vysetreni (Durchfiihrung von MRT-Untersuchungen))
o Endoskopia (Endoskopie) (z. B. Gastroskopia (Gastroskopie), Kolonoskopia (Koloskopie))
e Zakladné lekarske znalosti (Medizinische Grundkenntnisse)
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/153-Medizinische%20Funktionsdiagnostik?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=8667&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3767&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4169&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/153-Medizinische%20Funktionsdiagnostik?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=5210&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4171&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4173&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4174&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6936-Ausbildungen%20in%20Gesundheitsberufen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=18055&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/148-Medizinische%20Informations-%20und%20Dokumentationssysteme?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=8656&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4175&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/159-Medizinische%20Assistenzdienste?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=502&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3765&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=17049&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=1265
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4200&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=8663&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Lek%C3%A1rska%20expert%C3%ADza%20%28Medizinisches%20Fachwissen%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Medizinisches%20Fachwissen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=17049&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/155-Zdravie%20a%20o%C5%A1etrovate%C4%BEstvo%20%28Gesundheits-%20und%20Krankenpflege%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/158-Podpora%20zdravia%20%28Gesundheitsf%C3%B6rderung%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7374-Hygienick%C3%A9%20znalosti%20%28Hygienekenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/205-Znalos%C5%A5%20pr%C3%A1vnych%20z%C3%A1kladov%20%C5%A1pecifick%C3%BDch%20pre%20pracovn%C3%A9%20miesto%20%28Kenntnis%20berufsspezifischer%20Rechtsgrundlagen%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/205-Znalos%C5%A5%20pr%C3%A1vnych%20z%C3%A1kladov%20%C5%A1pecifick%C3%BDch%20pre%20pracovn%C3%A9%20miesto%20%28Kenntnis%20berufsspezifischer%20Rechtsgrundlagen%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/70-Znalos%C5%A5%20vedeck%C3%BDch%20pracovn%C3%BDch%20met%C3%B3d%20%28Kenntnis%20wissenschaftlicher%20Arbeitsmethoden%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/159-Slu%C5%BEby%20lek%C3%A1rskej%20pomoci%20%28Medizinische%20Assistenzdienste%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/153-Lek%C3%A1rska%20funk%C4%8Dn%C3%A1%20diagnostika%20%28Medizinische%20Funktionsdiagnostik%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/162-Z%C3%A1kladn%C3%A9%20lek%C3%A1rske%20znalosti%20%28Medizinische%20Grundkenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
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o Prva pomoc (Erste Hilfe) (z. B. Realizacia resuscitacnych opatreni (Setzen von
WiederbelebungsmaRnahmen), Skladovanie zranenych oséb (Lagerung von Verletzten), Starostlivost o
rany (Wundversorgung), Vetranie (Beatmung), Defibrilacia (Defibrillation))

o Lekarske informacné a dokumentacné systémy (Medizinische Informations- und Dokumentationssysteme)

o eHealth (eHealth)

o Lekarska dokumentdcia (Medizinische Dokumentation) (z. B. Dokumentécia k o$etreniu
(Behandlungsdokumentation))

o Lekarska expertiza (Medizinisches Fachwissen)

o VsSeobecné lekarstvo (Allgemeinmedizin)

o Specializovana medicina (Fachmedizin) (z. B. Psychosocialna medicina (Psychosoziale Medizin), Chirurgia
(Chirurgie), Gynekoldgia a pérodnictvo (Frauenheilkunde und Geburtshilfe), Medicina usi, nosa a hrdla
(Hals-Nasen-Ohren-Heilkunde), Vnutorné (interné) lekarstvo (Innere Medizin), Pediatria a adolescentna
medicina (Kinder- und Jugendheilkunde), Neurolégia (Neurologie), Psychiatria (Psychiatrie))

o Specialne lietebné terapeutické metddy (Spezielle medizinische Therapiemethoden) (z. B. Terapia bolesti
(Schmerztherapie))

o Venipunktura (Venenpunktion)

o Starostlivost o pacienta (Patientenbetreuung) (z. B. Prva pomoc (Medizinische Erstversorgung), Lekarska
pomoc (Medizinische Beratung))

¢ Znalosti manazmentu kvality (Qualitdtsmanagement-Kenntnisse)

o Zabezpecenie kvality (Qualitatssicherung) (z. B. Systém hlasenia kritickych incidentov (Critical Incident

Reporting System))
¢ Pravne znalosti (Rechtskenntnisse)

o Obcianske pravo (Zivilrecht) (z. B. Farmaceutické pravo (Pharmarecht), Lekarske pravo (Medizinrecht))

¢ Vedecka expertiza v humanitnych vedach (Wissenschaftliches Fachwissen Humanwissenschaft)

o Humanna medicina (Humanmedizin)

VSeobecné odborné znalosti
(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)
¢ Diskrétnost (Diskretion)
¢ Prevadzkova pripravenost (Einsatzbereitschaft)
¢ Nasledné uvedomenie (Folgebewusstsein)
e Dobry pocit z dotyku (Guter Tastsinn)
¢ Vysoka empatia (Hohes Einfiihlungsvermdgen)
e Komunikac¢né schopnosti (Kommunikationsstéarke)
¢ Ochota uéit sa (Lernbereitschaft)
o Ochota dalej sa vzdelavat (Bereitschaft zur Weiterbildung)
¢ Pocit zodpovednosti (Verantwortungsbewusstsein)

© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 30.07.2026 Seite 3von 9


https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/148-Lek%C3%A1rske%20informa%C4%8Dn%C3%A9%20a%20dokumenta%C4%8Dn%C3%A9%20syst%C3%A9my%20%28Medizinische%20Informations-%20und%20Dokumentationssysteme%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/142-Lek%C3%A1rska%20expert%C3%ADza%20%28Medizinisches%20Fachwissen%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Znalosti%20mana%C5%BEmentu%20kvality%20%28Qualit%C3%A4tsmanagement-Kenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/104-Pr%C3%A1vne%20znalosti%20%28Rechtskenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4607-Vedeck%C3%A1%20expert%C3%ADza%20v%20humanitn%C3%BDch%20ved%C3%A1ch%20%28Wissenschaftliches%20Fachwissen%20Humanwissenschaft%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/65-Diskr%C3%A9tnos%C5%A5%20%28Diskretion%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/64-Prev%C3%A1dzkov%C3%A1%20pripravenos%C5%A5%20%28Einsatzbereitschaft%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7287-N%C3%A1sledn%C3%A9%20uvedomenie%20%28Folgebewusstsein%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4554-Dobr%C3%BD%20pocit%20z%20dotyku%20%28Guter%20Tastsinn%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/40-Vysok%C3%A1%20empatia%20%28Hohes%20Einf%C3%BChlungsverm%C3%B6gen%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/41-Komunika%C4%8Dn%C3%A9%20schopnosti%20%28Kommunikationsst%C3%A4rke%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/25-Ochota%20u%C4%8Di%C5%A5%20sa%20%28Lernbereitschaft%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4583-Pocit%20zodpovednosti%20%28Verantwortungsbewusstsein%29?language=sk&stammdaten_noteid=1265&expandDetailqualis=1
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Digitalne zruénosti podl'a DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Zakladné 2 Zivnostnici 3 Rozsirené 4 Vysoko Specializované

Popis:Turnusérztinnen arbeiten taglich mit unterschiedlichen digital gesteuerten medizinischen Werkzeugen,
Geraten und Maschinen, die sie kompetent und sicher einsetzen kénnen. Kleinere Fehler und Probleme
konnen sie selbststandig oder unter Anleitung beheben. Sie nutzen digitale Technologien in der
Kommunikation mit ihren Mitarbeiterinnen, mit Kolleglnnen, Patientinnen und Behérden und setzen
verschiedene Hard- und Softwareanwendungen sowohl in der medizinischen Téatigkeit als auch im Biroalltag
kompetent ein. Eine besondere Anforderung an Turnusérzte und -arztinnen ist der sichere Umgang mit oft
sensiblen Patientinnendaten.
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Podrobné informacie o digitalnych zru¢nostiach
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)

Oblast pésobnosti

Uroven kompetencii
od...do...

Popis

0 - Zaklady, pristup a
digitalne
porozumenie

Turnusarztinnen missen sowohl allgemeine wie
auch berufsspezifische digitale Anwendungen und
Gerate selbststandig und sicher anwenden kénnen
(z. B. medizinische Gerate, elektronische
Gesundheitsakte, Diagnosetools, Datenbanken)
sowie auch komplexe und unvorhergesehene
Aufgaben flexibel [6sen kdnnen.

1 - Nakladanie s
informaciami a
udajmi

Turnusarztinnen miissen berufsrelevante Daten und
Informationen auf fortgeschrittenem Niveau
recherchieren, vergleichen, beurteilen und bewerten
konnen und aus den gewonnenen Daten
selbststandig Schliisse fiir ihre Arbeit ableiten.

2 - Komunikacia,
interakcia a
spolupraca

Turnusarztinnen missen verschiedene digitale
Anwendungen und Gerate zur Kommunikation und
Zusammenarbeit mit Kolleglnnen, Mitarbeiterinnen,
Patientlnnen und insbesondere mit Behérden
zuverlassig und selbststandig anwenden kénnen,
MitarbeiterInnen dazu anleiten und auch neue
Anforderungen bewéltigen kdnnen.

3 - Tvorba, produkcia
a publikovanie

Turnusarztinnen missen digitale Inhalte,
Informationen und Daten selbststédndig erfassen und
in bestehende digitale Tools einpflegen konnen.

4 - Bezpecnost a
trvalo udrzatelné
vyuzivanie zdrojov

Turnusarztinnen miissen die allgemeinen und
betrieblichen Konzepte des Datenschutzes und der
Datensicherheit verstehen und eigenstandig auf die
ihre Tatigkeit anwenden konnen. Sie miissen
Bedrohungspotenziale erkennen und geeignete
Gegenmallnahmen einleiten kénnen und lberdies die
eigenen Mitarbeiterlnnen im sensiblen Umgang mit
Daten anleiten.

5 - RieSenie
problémov, inovacie a
dalSie vzdelavanie

Turnusarztinnen miissen die Einsatzmdglichkeiten
digitaler Tools und Losungen fiir ihre Arbeit in den
Grundziigen beurteilen konnen, Fehlerquellen und
Problembereiche erkennen und diese auch unter
Anleitung beheben kénnen. Sie erkennen eigene
digitale Kompetenzliicken und kénnen Schritte zu
deren Behebung setzen.

Skolenia, osvedéenia, dalSie Skolenia
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typické urovne znalosti
(Typische Qualifikationsniveaus)
o Akademické zamestnanie (Akademischer Beruf)
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Skolenie
(Ausbildung)
Hochschulstudien 1O NIAR™
e Medizin, Gesundheit

o Humanmedizin

Certifikaty a kvalifikacie (Zertifikate und Ausbildungsabschliisse)
e Skolenie v zdravotnickych profesiach (Ausbildungen in Gesundheitsberufen)
o Skolenie v lekérskej oblasti (Ausbildungen im medizinischen Bereich) (z. B. Zakladné klinické Skolenie
(Klinische Basisausbildung))

Sustavné vzdelavanie

(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung

¢ Begleitende Krebsbehandlungen

e Erndhrungsmedizin

¢ Genetik

e Grundlagen des Medizinrechts

¢ Health Care Management

e Komplementarmedizin

e Medizinische Funktionsdiagnostik

¢ Medizinische Informations- und Dokumentationssysteme
¢ Notfallmedizin

e Spezielle medizinische Therapiemethoden

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgéange - Gesundheit, Soziales, Padagogik

Facharztausbildung

Diplom Erndhrungsmedizin

Diplom fiir chinesische Diagnostik und Arzneitherapie

Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgange - Fachspezifische Universitats- und Fachhochschullehrgange

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
e Fremdsprachen

e Gesprachsfiihrung

¢ Vortrags- und Prasentationstechnik

Weiterbildungsveranstalter

e Betriebsinterne Schulungen

e Forum fiir medizinische Fortbildung 4

e Osterreichische Akademie der Arzte (£

o (sterreichische Arztekammer £

e Fachmesse- und Tagungsveranstalter

e Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e Universitaten

Znalost neméiny podla CEFR

(Deutschkenntnisse nach GERS)

B2 Gute bis C1 Sehr gute Deutschkenntnisse

Das Arztegesetz legt fiir eine Berufsberechtigung als Arzt/Arztin u.a. ausreichende Kenntnisse der deutschen
Sprache fest. Arztlnnen, die ihre Ausbildung in einem nicht-deutschsprachigen Land abgeschlossen haben,
miissen als Nachweis die Sprachpriifung Deutsch bei der Arztekammer bestehen (soweit nicht andere
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S

Arbeitsmarktservice

sprachbezogene Voraussetzungen erfiillt sind). Um zu dieser Priifung antreten zu kénnen, wird das
Sprachniveau B2 vorausgesetzt. Dieses Niveau kann somit als Mindestanforderung fiir einen Berufseinstieg
gesehen werden, in Folge sollte das Niveau jedoch auf C1 liegen.

Dalsie odborné informacie
(Weitere Berufsinfos)

Pracovné prostredie

(Arbeitsumfeld)

e Praca pod ¢asovym tlakom (Arbeit unter Zeitdruck)

» Vysoky psychicky stres (Hohe psychische Belastung)

Riziko infekcie (Infektionsgefahr)

Zodpovednost personalu (Personalverantwortung)

Nedelna a sviato¢na sluzba (Sonn- und Feiertagsdienst)
Neustdly kontakt s ludmi (Standiger Kontakt mit Menschen)

Dotaznik kompetencii

(Berufsspezialisierungen zur Vermittlung)

Toto Sestmiestne Cislo bolo zrusené; jeho nastupcom je nasledujlce Sestmiestne Cislo: (Hinweis: Es gibt keine
Berufsspezialisierungen zur Vermittlung.)

Odborné Specializacie
(Berufsspezialisierungen)
Interny lekdr pre vSeobecné lekarstvo (Turnusarzt/-arztin fiir Allgemeinmedizin)

Interny lekdr pre v§eobecnu chirurgiu a cievnu chirurgiu (Turnusarzt/-arztin fir Allgemeinchirurgie und
Gefalchirurgie)

Interny lekdr pre v§eobecnu chirurgiu a visceralnu chirurgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Allgemeinchirurgie und
Viszeralchirurgie)

Interny lekdr pre kardiochirurgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Herzchirurgie)

Interny lekdr pre detsku a dorastovu chirurgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Kinder- und Jugendchirurgie)

Interny lekdr pre oralnu, maxilofacidlnu a tvarovu chirurgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Mund-, Kiefer- und
Gesichtschirurgie)

Interny lekdr pre neurochirurgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Neurochirurgie)

Interny lekdr pre plasticky, rekonstrukénu a esteticku chirurgiu (Turnusarzt/-arztin fiir plastische, rekonstruktive
und &sthetische Chirurgie)

Interny lekdr pre hrudnu chirurgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Thoraxchirurgie)

Interny lekdr pre anestézioldgiu a intenzivnu medicinu (Turnusarzt/-arztin fiir Anasthesiologie und
Intensivmedizin)

Interny lekdr pre anatémiu (Turnusarzt/-arztin fiir Anatomie)
Interny lekdr pre ortopédiu a traumatoldgiu (Turnusarzt/-arztin fir Orthop&die und Traumatologie)

Interny lekdr pre pracovné lekarstvo a aplikovanu fyzioldgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Arbeitsmedizin und
angewandte Physiologie)
Skolitel pre verejné zdravotnictvo (Turnusarzt/-arztin fiir Public Health)

Interny lekdr pre oftalmoldgiu a optometriu (Turnusarzt/-arztin fir Augenheilkunde und Optometrie)

Interny lekdr pre gynekoldgiu a pérodnictvo (Turnusarzt/-arztin fiir Frauenheilkunde und Geburtshilfe)
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Interny lekar pre stdne lekarstvo (Turnusarzt/-arztin fiir Gerichtsmedizin)

Interny lekdr pre usné, nosné a kréné lekarstvo (Turnusarzt/-arztin fiir Hals-, Nasen- und Ohrenheilkunde)
Pravidelny lekar pre kozné a pohlavné choroby (Turnusarzt/-arztin fiir Haut- und Geschlechtskrankheiten)
Interny lekar pre transflizne lekarstvo (Turnusarzt/-arztin fiir Transfusionsmedizin)

Interny lekar pre vnutorné lekarstvo (Turnusarzt/-arztin fir Innere Medizin)

Interny lekar pre internt medicinu a angioldgiu (Turnusarzt/-arztin fir Innere Medizin und Angiologie)

Interny lekar pre vnutorné lekarstvo a endokrinoldgiu a diabetolédgiu (Turnusarzt/-arztin fir Innere Medizin und
Endokrinologie und Diabetologie)

Interny lekdr pre vnatorné lekarstvo a gastroenteroldgiu a hepatoldgiu (Turnusarzt/-arztin fir Innere Medizin und
Gastroenterologie und Hepatologie)

Interny lekar pre vnutorné lekarstvo a hematoldgiu a internt onkoldgiu (Turnusarzt/-arztin fir Innere Medizin
und Hamatologie und internistische Onkologie)

Interny lekar pre interné a infekéné choroby (Turnusarzt/-arztin fiir Innere Medizin und Infektiologie)

Interny lekar pre internt medicinu a intenzivnu medicinu (Turnusarzt/-arztin fiir Innere Medizin und
Intensivmedizin)

Interny lekar pre vnutorné lekarstvo a kardioldgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Innere Medizin und Kardiologie)
Interny lekar pre vnutorné lekarstvo a nefrologiu (Turnusarzt/-arztin fir Innere Medizin und Nephrologie)
Interny lekar pre internt medicinu a pneumoldgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Innere Medizin und Pneumologie)
Interny lekar pre vnutorné lekarstvo a reumatoldgiu (Turnusarzt/-arztin fir Innere Medizin und Rheumatologie)

Interny lekar pre pediatriu a dorast (Turnusarzt/-arztin fir Kinder- und Jugendheilkunde)

Interny lekar pre detsku a dorastovu psychiatriu a psychoterapeutick medicinu (Turnusarzt/-arztin fiir Kinder-
und Jugendpsychiatrie und Psychotherapeutische Medizin)

Interny lekar pre psychiatriu a psychoterapeuticki medicinu (Turnusarzt/-arztin fir Psychiatrie und
Psychotherapeutische Medizin)

Interny lekar pre telovychovné lekarstvo a véeobecnu rehabilitaciu (Turnusarzt/-arztin fir Physikalische Medizin
und Allgemeine Rehabilitation)

Interny lekar pre histologiu, embryoldgiu a bunkovu biolégiu (Turnusarzt/-arztin fir Histologie, Embryologie und
Zellbiologie)

Interny lekar pre klinickd imunolégiu (Turnusarzt/-arztin fiir Klinische Immunologie)

Interny lekar pre klinickd imunolégiu a $pecifickd profylaxiu a tropickd medicinu (Turnusarzt/-arztin fiir Klinische
Immunologie und Spezifische Prophylaxe und Tropenmedizin)

Interny lekar pre farmakoldgiu a toxikoldgiu (Turnusarzt/-arztin fir Pharmakologie und Toxikologie)

Interny lekar pre klinické mikrobiolégiu a hygienu (Turnusarzt/-arztin fir Klinische Mikrobiologie und Hygiene)
Interny lekar pre klinické mikrobioldgiu a virolégiu (Turnusarzt/-arztin fiir Klinische Mikrobiologie und Virologie)
Interny lekar pre uroldgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Urologie)

Interny lekar pre klinickt patolégiu a molekuldrnu patolégiu (Turnusarzt/-arztin fiir Klinische Pathologie und
Molekularpathologie)

Interny lekar pre klinickd patoldgiu a neuropatoldgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Klinische Pathologie und
Neuropathologie)

Interny lekar pre fyzioldgiu a patofyzioldgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Physiologie und Pathophysiologie)
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Interny lekar pre lekarsku genetiku (Turnusarzt/-arztin fiir Medizinische Genetik)
Interny lekar pre medicinsku a chemicku laboratérnu diagnostiku (Turnusarzt/-arztin fir Medizinische und
Chemische Labordiagnostik)

Interny lekar pre neuroldgiu (Turnusarzt/-arztin fir Neurologie)

Interny lekar pre nuklearnu medicinu (Turnusarzt/-arztin fiir Nuklearmedizin)

Interny lekar pre radiolégiu (Turnusarzt/-arztin fiir Radiologie)

Interny lekar pre radiacnu terapiu-radiacnu onkoldgiu (Turnusarzt/-arztin fiir Strahlentherapie-Radioonkologie)

Suvisiace profesie

(Verwandte Berufe)

e Prakticky lekar (Arzt/Arztin fiir Allgemeinmedizin) §]
e Specialista (Facharzt/Fachérztin) [§]

o Lekar (Medizinerln)

Pridelenie profesijnym oblastiam a skupinam BIS

(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)

Socialna, zdravotna, kozmeticka starostlivost (Soziales, Gesundheit, Schonheitspflege)
o Lekarske profesie (Arztliche Berufe)

Pridelenie do pracovnej klasifikacie AMS (Sestmiestne)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))
e 800151 Riadny lekar (Turnusarzt/-arztin)

Informacie v odbornom lexiku
(Informationen im Berufslexikon)
e [/ Riadny lekar (Turnusarzt/-arztin)

Informacie vo vycvikovom kompase
(Informationen im Ausbildungskompass)
¢ [/ Riadny lekar (Turnusarzt/-arztin)

A powered by Google Translate

Text bol automaticky prelozeny z nemciny. Nemecké vyrazy su uvedené v zatvorkach.

TATO SLUZBA MOZE OBSAHOVAT PREKLADY POSKYTOVANE spolo&nostou GOOGLE. GOOGLE ZRIEKA
AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST V SUVISLOSTI S PREKLADMI, VYRAZNYMI ALEBO IMPLIKOVANYMI, VRATANE
VSETKYCH ZODPOVEDNOSTI ZA PRESNOST, SPOLAHLIVOST A AKUKOLVEK SPRAVNU ZODPOVEDNOST ZA
UCINNOST NA TRHU A ODMIETNUTIE.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen iibersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEBLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

Tento profesionalny profil bol aktualizovany 11. Februar 2026 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 11.
Februar 2026.)
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